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Actes 19,21-40 (Novum Testamentum Graece NA28)
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Actes 19,21-40 (Traduction (Ecuménique de la Bible 2010)

21A la suite de ces événements, Paul prit la décision, dans I’Esprit, de se rendre a Jérusalem en
passant par la Macédoine et 1’ Achaie. Il déclarait : « Quand j’aurai été la-bas, il faudra encore
que je me rende a Rome. »

22]] envoya en Macédoine Timothée et Eraste, deux de ses auxiliaires, tandis que lui-méme
prolongeait un peu son sé¢jour en Asie.

B(C’est a cette époque que se produisirent des troubles assez graves a propos de la Voie.

24Un orfévre en effet, du nom de Démétrius, fabriquait des temples d’Artémis en argent et
procurait ainsi aux artisans des gains trés appréciables.

2571 rassembla ces artisans ainsi que les membres des métiers voisins et leur déclara : « Vous le
savez, mes amis, notre aisance vient de cette activité.

260r, vous le constatez ou vous I’entendez dire : non seulement a Ephése, mais dans presque
toute 1’ Asie, ce Paul remue une foule considérable en la persuadant, comme il dit, que les dieux
qui sortent de nos mains ne sont pas des dieux.

27Ce n’est pas simplement notre profession qui risque d’étre dénigrée, mais c’est aussi le temple
de la grande déesse Artémis qui pourrait étre laissé pour compte et se trouver bientot dépouillé

de la grandeur de celle qu’adorent I’ Asie et le monde entier. »

28A ces mots, les auditeurs devinrent furieux et ils n’en finissaient pas de crier : « Grande est
I’ Artémis d’Ephése ! »

21 ’agitation gagna toute la ville et ’on se précipita en masse au théétre, en s’emparant au
passage des Macédoniens Gaius et Aristarque, compagnons de voyage de Paul.

30Paul était décidé a se rendre a I’assemblée, mais les disciples ne le laissérent pas faire.
3Et certains asiarques de ses amis lui firent aussi déconseiller de se risquer au théatre.

32Chacun bien siir criait autre chose que son voisin, et la confusion régnait dans I’assemblée ou
la plupart ignoraient méme les motifs de la réunion.

3Des gens dans la foule renseignérent un certain Alexandre que les Juifs avaient mis en avant.
De la main, Alexandre fit signe qu’il voulait s’expliquer devant I’assemblée.

34Mais, quand on apprit qu’il était Juif, tous se mirent & scander d’une seule voix, pendant prés
de deux heures : « Grande est I’ Artémis d’Ephése ! »

3SLe secrétaire réussit pourtant a calmer la foule : « Ephésiens, dit-il, existerait-il quelqu’un qui
ne sache pas que la cité d’Ephése est la ville sainte de la grande Artémis et de sa statue tombée
du ciel ?

36Puisque la réponse ne fait pas de doute, il vous faut donc retrouver le calme et éviter les
fausses manceuvres.
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37Vous avez en effet amené ici des hommes qui n’ont commis ni sacrilége ni blasphéme contre
notre déesse.

38Si Démétrius et les artisans qui le suivent sont en litige avec quelqu’un, il se tient des
audiences, il existe des proconsuls : que les parties aillent donc en justice !

3Et si vous avez encore d’autres requétes, I’affaire sera réglée par I’assemblée légale.
4Nous risquons en fait d’étre accusés de sédition pour notre réunion d’aujourd’hui, car il

n’existe aucun motif que nous puissions avancer pour justifier cet attroupement. » Et, sur cette
déclaration, il renvoya I’assemblée.



